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A NOSA TRADICION ORAL 13

OS MANDAMENTOS DO CURA

NOME DO DOCUMENTO: MPG_TrOr_0025_018_en_0_13_13_id682_D
AUDIO DE REFERENCIA: MPG_TrOr_0025_018_en_0_13_13_id682.mp3

TIPO DE DOCUMENTO: Etnografico xeral

MATERIAL DISPONIBLE

Audio mp3, transcriciéon e comentarios

DATA DE RECOLLIDA: 1994-1995

LOCALIZACION:
Lugar: Santa Cruz
Parroquia: Santa Cruz de Montaos
Concello: Ordes
Provincia: A Corufia
Pais: Galicia

INFORMANTE:

Nome: Noya Villaverde, Esther

Idade no momento da recollida: 70 anos

Lugar e data de nacemento: ca. 1924
RECOLLEDORA: Isabel (alumna I.F.P.S. Fontifias, Santiago)
COMPILADORA: Freire Freire, Marivel (profesora)

COLECCION: A Nosa Tradicion Oral. Fondos propios do Museo do Pobo Galego.
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CONTEXTO

En 1994, o Museo do Pobo Galego presentou a4 Consellerfa de Educacion e Ordenacion
Universitaria un proxecto sobre a tradicion oral, a desenvolver a través da escola. O
programa comprendia ddas fases: un curso teoérico previo para os profesores, e o traballo
de campo, a realizar ao longo do ano escolar. A actividade, homologada pola Conselleria,
iniciouse coas sesioéns tedricas, celebradas entre o 7 e o 10 de novembro de 1994 nas
dependencias do Museo. Durante os meses de novembro do 94 a maio do 95
desenvolveuse o traballo de campo, no que participaron profesores e alumnos de 24
institutos das provincias de A Corufia e Pontevedra. No ano 1995 realizouse a ordenacion e
clasificaciéon da informacién recollida, de xeito que permitira o estudio, seleccién e
elaboracion de materiais para a confeccion dunha guia didactica (publicada no 1996 polo
Museo) e a formacion dunha base de datos para fins de investigacion conservada no APOL
(Referencia: A NOSA TRADICION ORAL. Museo do Pobo Galego, 1996). A publicacion
constaba dun folleto e unha cinta magnetofdénica, que reproducia unicamente unha breve
seleccion das gravacions efectuadas por alumnos de centros escolares da Corufia e Pontevedra
na fase de traballo de campo do programa Recupera-la tradicion oral: un proxecto interactivo museo-

escola.

NOTAS DA TRANSCRICION:

Transcriciéon dispoiiible en: Costa Pérez, Evelio; Fernandez Cervifio, Marfa Xosé e
Lamela Villaravid, Carme (19906). Guia Diddctica A Nosa Tradicion Oral. Museo do Pobo
Galego; pax. 31. Dispofiible para consulta na sede do APOI no Museo do Pobo Galego.

TRANSCRICION DO TEXTO E EDICION DA PRESENTE FICHA: Isabel Vigo
Rodrl’guez

Clasificacién: Romances de oraciéns (satira)

PALLABRAS CHAVE

romance, satira, mandamentos, cura, satira



TRANSCRICION

Os mandamentos do cura, son os que vou dicire:

O primeiro, amar a Dios por el dinero.

O segundo, ter debaixo dos pés a todo o mundo.

O terceiro, tercero, buena gallina y buen carnero.

Cuarto, buena hembra, del que estou farto.
Quinto, mérreme o vecifo e non o sinto;
e sexto, pideme difieiro e non cho presto.

(Risa)
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